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MEDZINARODNY DOHOVOR O ZOSULADENT HRANICNYCH KONTROL TOVARU
PREAMBULA

ZMLUVNE STRANY,

SO ZELANIM zlepsit medzindrodny obeh tovaru,

UVEDOMUJUC SI potrebu ulahgit prechod tovaru cez hranice,

BERUC NA VEDOMIE, Ze kontrolné opatrenia na hraniciach vykonavaji rozne kontrolné zlozky,

UZNAVAJUC, Ze podmienky vykonu tychto kontrol mozno do znaénej miery zosdladit bez ujmy na ich kone¢nom vysledku,

na ich riadnom vykondvani a na ich G¢innosti,

V PRESVEDCENI, Ze zostiladenie hrani¢nych kontrol predstavuje jeden z dolezitych prostriedkov na dosiahnutie tychto cielov,

DOHODLI SA TAKTO:

KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1

Definicie

Na tcely tohto dohovoru sa rozumie:

a)

pod pojmom ,colnd sprava“ spravne orgdny poverené vyko-
navanim colného zdkonodarstva a vyberanim dovoznych
a vyvoznych ciel a poplatkov a poverené takisto uplatiiova-
nim dalsich zdkonov a nariaden{ vztahujicich sa okrem iného
na dovoz, tranzit a vyvoz tovaru;

pod pojmom ,colnd kontrola“ sihrn opatreni urobenych
na ucely dodrziavania zdkonov a nariadeni, za ktorych vyko-
ndvanie je zodpovedna colnd spréava;

pod pojmom lekdrsko-zdravotnd prehliadka“ prehliadka
vykondvand s cielom ochrany Zivota a zdravia fudi s vynim-
kou veterindrnej prehliadky;

pod pojmom ,veterindrna prehliadka“ zdravotnd prehliadka
vykondvand pri zvieratdch a pri Zivo¢i§nych vyrobkoch s cie-
Jom ochrany Zivota a zdravia osob a zvierat a kontrola takych
predmetov alebo tovaru, ktoré by mohli byt zdrojom ndkaz-
livych chorob zvierat;

Ucelom

pod pojmom ,rastlinolekdrska prehliadka“ prehliadka vykona-
vand na ucely zabranenia rozsireniu a vniknutiu $kodcov ras-
tlin a vyrobkov rastlinného pévodu cez ndrodné hranice;

pod pojmom ,kontrola dodrziavania technickych noriem*
kontrola, ktorej cielom je zistit, & tovar zodpovedd minimal-
nym poziadavkdm medzindrodnych a nirodnych noriem usta-
novenych prislusnymi zakonmi a nariadeniami;

pod pojmom ,kontrola akosti“ akdkolvek ind kontrola liSiaca
sa od uvedenych kontrol, majtca za Gcel zistit, ¢i tovar zod-
povedd minimdlnym medzindrodnym alebo ndrodnym uka-
zovatelom akosti, ktoré st ustanovené prislusnymi zdkonmi
a nariadeniami;

pod pojmom ,kontrolnd sluzba“ akdkolvek sluzba, ktorej je
ulozend povinnost vykondvat v plnom rozsahu alebo ¢ias-
to¢ne uvedené kontroly alebo iné normélne vykondvané kon-
troly v dovoze, vo vyvoze alebo v tranzite tovaru.

Cldnok 2

Predmet dohovoru

tohto  dohovoru je zredukovat poziadavky

na dodrziavanie colnych formalit, ako aj pocet a dfzku kontrol,
najmd cestou zosuladenia ndrodnych a medzindrodnych
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kontrolnych postupov a ich sposobu vykondvania, a tak ulahéit
medzindrodny obeh tovaru.

Cldnok 3
Rozsah platnosti

1. Tento dohovor sa vztahuje na vietok pohyb tovaru v dovoze,
vyvoze alebo tranzite dopravovaného cez jednu alebo viac ndmor-
nych, vzdusnych alebo pozemnych hranic.

2. Tento dohovor sa vztahuje na vSetky kontrolné sluzby zmluv-
nych stran.

KAPITOLA 1I

ZOSULADENIE POSTUPOV

Cldnok 4

Koordindcia kontrol

Zmluvné strany sa zavdzuji v najvacSej moznej miere
harmonizovat pricu colnych orgdnov a ostatnych kontrolnych
sluzieb.

Cldnok 5
Prostriedky sluZzieb

Na zabezpecenie riadnej ¢innosti kontrolnych sluzieb dbaji
zmluvné strany v najvicSej moznej miere a v rdmci ndrodného
zakonodarstva na poskytovanie:

a) kvalifikovaného persondlu v dostato¢nom mnozstve z hladi-
ska poziadaviek prevadzky;

b) materidlu a zariadeni zodpovedajticich kontrole z hladiska
dopravnych prostriedkov, kontrolovaného tovaru a poziada-
viek prevadzky,

¢) tradnych predpisov uréenych pre prislusnikov tychto sluzieb,
ktori majui konat v stlade s platnymi medzindrodnymi zmlu-
vami a dohodami a ndrodnymi predpismi.

Cldnok 6

Medzindrodnd spoluprica

Zmluvné strany sa zavazujli vzdjomne spolupracovat a v pripade
potreby vyhladat spoluprdcu s prislusnymi medzindrodnymi
organizdciami na dcely dosiahnutia cielov ustanovenych tymto
dohovorom a dalej v pripade potreby sa snaZit o uzavretie novych
mnohostrannych alebo dvojstrannych zmliiv alebo dohod.

Cldnok 7

Spoluprica medzi susednymi krajinami

Pri prekracovani spolo¢nej hranice urobia zainteresované
zmluvné strany vzdy, ked to bude mozné, prislusné opatrenia
s cielom ulah¢it prechod tovaru a najma:

a) sa vynasnazia zaviest spolo¢né kontroly tovaru a dokladov
vybudovanim spolo¢nych zariadenf;

b) sa vynasnazia zabezpecCit nadviznost:

— pracovnych ¢asov hrani¢nych priechodov,

— kontrolnych sluzieb, ktoré tam vykondvaji svoju ¢innost,

— kategdrif tovaru, druhov doprdv a medzindrodnych rezi-
mov colného tranzitu, ktoré mozu byt v tychto krajindch
prijaté alebo pouzivané.

Clanok 8

Vymena informdcii

Zmluvné strany si navzdjom na Zziadost oznamujd informacie
potrebné na uplatiovanie tohto dohovoru v silade
s podmienkami uvedenymi v prilohdch.

Cldnok 9

Doklady

1. Zmluvné strany sa vynasnazia vo vzdjomnom styku a v styku
s prislusnymi medzindrodnymi organizdciami rozsirovat pouZi-
tie dokladov vyhotovenych v stlade s Jednotnym dokladom Spo-
jenych ndrodov.

2. Zmluvné strany prijimaji doklady vyhotovené vietkymi vhod-
nymi technickymi sposobmi za podmienky, ze budt zodpovedat
tradnym predpisom pre ich vyhotovovanie, vierohodnost
a osvedCovanie a Ze bud citatelné a zrozumitelné.

3. Zmluvné strany zabezpedia, aby sa potrebné doklady vyhoto-
vovali a overovali plne v stlade s prislusnymi pravnymi predpis-
mi.
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KAPITOLA III

USTANOVENIE O TRANZITE

Cldnok 10

Prepravovany tovar

1. Zmluvné strany zabezpedia podla moznosti jednoduché
a rychle prejedndvanie prepravovaného tovaru, najmi takého,
ktory sa prepravuje na zdklade medzindrodného colného tranzit-
ného rezimu, a obmedzia jeho kontrolu iba na pripady, v ktorych
ju okolnosti alebo skuto¢né rizikd odoévodnujia. Okrem toho bert
do dvahy situdciu v krajindch, ktoré nemajii pristup k moru.
Vynakladajt tsilie, aby zabezpecili rozsireny pracovny ¢as a kom-
petentnost existujiicich colnych pobociek vykonavajtcich colné
konanie pri tovare prepravovanom na zdklade niektorého
z medzindrodnych colnych tranzitnych rezimov.

2. Zmluvné strany vynakladaji usilie, aby maximdlne ulah¢ili
tranzit tovaru prepravovaného v kontejneroch alebo v inych
nakladovych jednotkich poskytujticich dostato¢nii bezpe¢nost.

KAPITOLA IV

ROZNE USTANOVENIA

Cldnok 11
Verejny poriadok

1. Ziadne ustanovenie tohto dohovoru nie je prekdzkou uplat-
novania zdkazov a obmedzeni v dovoze, vyvoze alebo v tranzite,
uplatiiovanych z dovodu verejného poriadku a najmi verejnej
bezpecnosti, moralky a zdravia alebo ochrany Zivotného prostre-
dia, kultirneho dedi¢stva alebo priemyselného, obchodného
a dusevného vlastnictva.

2. Pritom vzdy, ked to bude moZzné a bez ujmy na Gi¢innosti kon-
trol, zmluvné strany vynakladaja dsilie, aby pri vykondvanych
kontrolach v stvislosti s vykondvanim opatreni uvedenych
v odseku 1 uplattiovali ustanovenia tohto dohovoru, najma tych,
ktoré st uvedené v ¢lankoch 6 — 9.

Cldnok 12

Mimoriadne opatrenia

1. Mimoriadne opatrenia, ktoré mézu zmluvné strany zaviest
z dovodu osobitnych okolnosti, musia byt primerané dévodom,
pre ktoré boli zavedené, a pozastavené alebo zrusené, ak tieto
doévody pominuli.

2. Vidy, ked to bude mozné, bez ujmy na G¢innosti opatren{ zve-

rejnia zmluvné strany prislusné ustanovenia o takych opatre-
niach.

Cldnok 13

Prilohy
1. Prilohy tohto dohovoru tvoria jeho neoddelitelnti sticast.

2. Nové prilohy tykajtice sa dalsich druhov kontroly mozu byt
pripojené k tomuto dohovoru v stilade s postupom uvedenym
v clankoch 22 alebo 24.

Cldnok 14

Vztah k inym zmluvim

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢ldnku 6, nebréni tento
dohovor vo vykondvani priv a povinnosti vyplyvajicich
zo zmliv, ktoré zmluvné strany tohto dohovoru uzavreli
predtym, nez sa stali zmluvnymi stranami.

Cldnok 15

Tento dohovor nebrani vo vyuzivani va¢sich vyhod, ktoré si dve
alebo viac zmluvnych strdn praji navzdjom poskytovat, ani
v prave oblastnych ekonomickych integracnych organizdcii
uvedenych v ¢lanku 16, ktoré st zmluvnymi stranami, postupovat
podla vlastnych zdkonov pri kontrolich na ich vnatornych
hraniciach pod podmienkou, Ze to ziadnym sposobom
neobmedzuje vyhody plyntce z tohto dohovoru.

Cldnok 16

Podpis, ratifikicia, prijatie, schvélenie a pristup

1. Tento dohovor uloZeny u generalneho tajomnika Organizacie
Spojenych nérodov je otvoreny na ticast vSetkym Stitom a oblast-
nym ekonomickym integraénym organizacidm, ustanovenych
suverénnymi $tatmi, ktoré majii pravo rokovat, uzavierat a vyko-
ndvat medzindrodné zmluvy o otdzkach obsiahnutych v tomto
dohovore.

2. Oblastné ekonomické integratné organizdcie uvedené
v odseku 1 budd moct v otdzkach, ktoré vyplyvaji z ich kompe-
tencie, vykondvat vo svojom mene préva a plnit povinnosti, ktoré
tento dohovor dédva ich ¢lenskym 3tdtom, ktoré st zmluvnymi
stranami tohto dohovoru.V takychto pripadoch ¢lenské staty
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tychto organizdcii nie si opravnené vykondvat jednotlivo tieto
préava vratane hlasovacieho préva.

3. Uvedené $tity a oblastné ekonomické integracné organizacie
sa mozu stat zmluvnymi stranami tohto dohovoru:

a) ulozenim ratifika¢nych listin, listin o prijati alebo schvaleni po

ich podpise alebo

b) uloZenim pristupovych listin.

4. Tento dohovor bude otvoreny na podpis vietkym Stdtom
a oblastnym ekonomickym integraénym organizacidm uvedenym
v odseku 1 od 1. aprila 1983 do 31. marca 1984 vritane, v kan-
celdrii Spojenych nérodov v Zeneve.

5. Od 1. aprila 1983 bude otvoreny na ich pristup.

6. Ratifika¢né listiny, listiny o prijati, schvalen{ alebo listiny o pri-
stupe budd ulozené u generdlneho tajomnika Organizacie Spoje-
nych ndrodov.

Cldnok 17

Nadobudnutie platnosti

1. Tento dohovor nadobtda platnost po uplynuti troch mesia-
cov odo dna, ked pit $tatov ulozi svoje ratifika¢né listiny, listiny
o prijati, schvalen{ alebo listiny o pristipeni.

2. Po ulozeni ratifikacnych listin, listin o prijati, schvéleni alebo
listin o pristupe piatimi $tdtmi, tento dohovor nadobuda t¢innost
pre vSetky nové zmluvné strany po uplynuti troch mesiacov od
détumu uloZenia ich ratifikacnych listin, listin o prijati, schvéleni
alebo listin o pristupe.

3. Kazda ratifika¢na listina, listina o prijati, schvélen, alebo listina
o pristupe ulozend po nadobudnuti ti¢innosti doplnku k tomuto
dohovoru sa bude povazovat za vztahujicu sa na doplneny text
tohto dohovoru.

4. Kazd4 takd listina uloZend po prijati doplnku v stilade s postu-
pom uvedenym v ¢lanku 22, ale pred nadobudnutim d¢innosti
doplnku, sa bude povazovat za vztahujicu sa na pozmeneny text
tohto dohovoru k ditumu nadobudnutia a¢innosti doplnku.

Cldnok 18
Vypoved

1. Kazdd zmluvnd strana moze vypovedat tento dohovor ozna-
menim zaslanym generdlnemu tajomnikovi Organizdcie Spoje-
nych narodov.

2. Vypoved nadobudne u¢innost po uplynuti iestich mesiacov
odo dna, ked bolo generdlnemu tajomnikovi dorucené ozndme-
nie.

Cldnok 19

Ukondenie platnosti

Ak po nadobudnuti platnosti tohto dohovoru poklesne pocet
Statov, ktoré st zmluvnymi stranami, na menej ako pit
v ktoromkolvek obdobi trvajiacom dvandst mesiacov, strdca tento
dohovor platnost koncom tejto dvandstmesacnej lehoty.

Cldnok 20

Riesenie sporov

1. Kazdy spor medzi dvoma alebo viacerymi zmluvnymi stra-
nami o vyklad alebo vykondvanie tohto dohovoru sa bude podla
moznosti riesit rokovanim medzi stranami sporu alebo inymi
sposobmi.

2. Kazdy spor medzi dvoma alebo viacerymi zmluvnymi stra-
nami o vyklad alebo o vykondvanie tohto dohovoru, ktory
nemozno riesit sposobom uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku,
bude predlozeny na ziadost jednej z nich rozhodcovskému sidu
zlozenému takto: kazdd strana sporu vymenuje jedného rozhodcu
a tito rozhodcovia ur¢ia rozhodcu, ktory bude predsedom. Ak po
uplynuti troch mesiacov po dojdeni Ziadosti niektord zo strdn
nevymenuje rozhodcu alebo rozhodcovia nemohli ur¢it predse-
du, bude moct ktordkolvek z tychto stran poziadat generdlneho
tajomnika Organizacie Spojenych ndrodov, aby vymenoval roz-
hodcu alebo predsedu rozhodcovského stdu.

3. Rozhodnutie rozhodcovského sidu ustanoveného podla usta-
novenia odseku 2 bude konec¢né a pre strany sporu zdvizné.

4. Rozhodcovsky std ustanovi svoj rokovaci poriadok.

5. Rozhodcovsky sid bude rozhodovat vacsinou hlasov a na
zdklade existujticich zmliv medzi stranami sporu a v§eobecnymi
pravidlami medzindrodného prava.
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6. Akykolvek spor, ktory by mohol vznikniit medzi stranami
sporu vo veci vykladu a vykonu rozhodcovského nélezu, bude
moct ktordkolvek strana predlozit rozhodcovskému stdu, ktory
nalez vyniesol.

7. Kazdd strana sporu bude zndSat ndklady svojho rozhodcu
a svojich zdstupcov pri rozhodcovskom konani; ndklady spojené
s predsednictvom a ostatné naklady znasaja strany sporu rovna-
kym dielom.

Cldnok 21

Vyhrady

1. Kazda zmluvnd strana bude moct pri podpise, ratifikdcii, pri-
jati alebo schvaleni tohto dohovoru alebo pri pristupe k nemu
urobit vyhldsenie, Ze nie je viazand ustanoveniami ¢lanku 20
ods. 2 az 7 tohto dohovoru. Ostatné zmluvné strany nebuda
tymito odsekmi viazané vo¢i zmluvnej strane, ktord takd vyhradu
urobila.

2. Kazdd zmluvnd strana, ktord urobila vyhradu podla odseku 1
tohto ¢lanku, ju bude moct kedykolvek zrusit ozndmenim gene-
ralnemu tajomnikovi Organizacie Spojenych narodov.

3. S vynimkou vyhrad uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku nie je
Ziadna vyhrada k tomuto dohovoru pripustena.

Cldnok 22

Postup pri zmendch a doplneniach tohto dohovoru

1. Tento dohovor vritane jeho priloh sa moze dopliat alebo
menit na ndvrh zmluvnej strany podla postupu ustanoveného
v tomto ¢lanku.

2. Kazdii navrhnutt zmenu alebo doplnenie tohto dohovoru pre-
skima Spravny vybor zlozeny zo vsetkych zmluvnych strdn
podla rokovacieho poriadku ustanoveného v prilohe 7. Kazda
takito zmena alebo doplnenie, ktoré boli preskiimané alebo
vypracované na zasadani Spravneho vyboru a prijaté tymto vybo-
rom, oznami generdlny tajomnik Organizdcie Spojenych ndrodov
zmluvnym strandm na prijatie.

3. Kazdd navrhnutd zmena alebo doplnenie ozndmené podla
ustanoveni predchddzajiceho odseku nadobiida déinnost pre
vietky zmluvné strany tri mesiace po uplynuti obdobia dvandstich
mesiacov odo dna, ked sa ozndmenie urobilo, ak pocas tohto

obdobia generdlnemu tajomnikovi Organizdcie Spojenych ndro-
dov neozndmil proti navrhnutému doplnku alebo zmene Ziadnu
ndmietku $tat, ktory je zmluvnou stranou, alebo oblastnd inte-
gratnd ekonomickad organizicia, ktord je zmluvnou stranou
a postupuje podla podmienok ustanovenych v odseku 2 ¢ldnku
16 tohto dohovoru.

4. Ak sa proti navrhnutej zmene alebo doplnku podla ustanove-
nia odseku 3 tohto ¢lanku ozndmila ndmietka, povaZujii sa zmena
alebo doplnenie za neprijaté a nebudii mat ziadny Géinok.

Cldnok 23

Ziadosti, ozndmenia a ndmietky

Generdlny  tajomnik  Organizdcie  Spojenych  ndrodov
upovedomuje vietky zmluvné strany a vietky Stity o kazdej
ziadosti, ozndmeni alebo ndmietke podanej podla ustanoveni
uvedeného ¢lanku 22 a o dni, ktorym zmena alebo doplnenie
nadobuidaji Gcinnost.

Cldnok 24

Konferencia o revizii

Po pitro¢nej dobe platnosti tohto dohovoru bude moct kazdd
zmluvnd strana poziadat ozndmenim generalnemu tajomnikovi
Organizdcie Spojenych ndrodov o zvolanie konferencie s cielom
revizie tohto dohovoru s uvedenim ndvrhov na prerokovanie
touto konferenciou. V takom pripade:

i) generdlny tajomnik Organizicie Spojenych nirodov ozndmi
tito ziadost vietkym zmluvnym strandm a vyzve ich na pred-
lozenie svojich pripomienok k ndvrhom v lehote troch mesia-
cov a takisto na predlozenie ostatnych ndvrhov, ktoré by
cheeli prerokovat na konferencii;

ii) generalny tajomnik Organizicie Spojenych nirodov ozndmi
takisto vSetkym zmluvnym strandm znenie ostatnych do
tvahy pripadajicich ndvrhov a zvold konferenciu o revizii
v pripade, Ze v lehote Siestich mesiacov odo dna zaslania tohto
ozndmenia mu ozndmi najmenej tretina stran svoj stihlas so
zvolanim konferencie;

iii) ak sa vSak generdlny tajomnik Organizdcie Spojenych ndro-
dov domnieva, Ze ndvrh na reviziu je skor ndvrhom na dopl-
nok alebo zmenu v zmysle odseku 1 ¢lanku 22, bude moct po
dohode so zmluvnou stranou, ktord predlozila ndvrh, zacat
postup pri zmene uvedeny v ¢lanku 22 namiesto postupu
o revizii.
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Cldnok 25

Oznamovanie skutoénosti

Okrem oznamov a ozndmeni uvedenych v clankoch 23 a 24
oznamuje generdlny tajomnik Organizdcie Spojenych ndrodov
vSetkym Statom:

a) podpisy, ratifikicie, prijatia, schvdlenia a pristupy podla
¢lanku 16;

b) dni nadobudnutia platnosti tohto dohovoru podla ¢lanku 17;

¢) vypovede podla ¢ldnku 18;

d) stratu platnosti tohto dohovoru podla ¢ldnku 19;

e) vyhrady urobené podla ¢lanku 21.

Cldnok 26
Overené odpisy

Po 31. marci 1984 bude prvopis tohto dohovoru uloZeny
u generdlneho tajomnika Organizacie Spojenych ndrodov, ktory
zasle jeho overeny odpis vietkym zmluvnym strandm a vetkym
Statom, ktoré nie st zmluvnymi stranami.

V Zeneve 21. oktébra 1982, vjedinom vyhotoven, ktoré v anglickom, franctizskom, ruskom a $panielskom jazyku

md rovnakd platnost.

Na dokaz toho splnomocneni zdstupcovia podpisali tento dohovor.
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PRILOHA 1

ZOSULADENIE COLNYCH A INYCH KONTROL

Cldnok 1
Principy

1. KedZe je colnd spréva pritomnd na vSetkych hrani¢nych priechodoch a jej zdsah je vieobecnej povahy, je potrebné
podla moznosti zriadit iné kontrolné spravy a zostiladit ich s colnou spravou.

2. Priuplatiovani tohto principu je mozné vo vhodnych pripadoch uskuto¢nit vicsinu tychto kontrol na inom mieste
ako na hrani¢nom priechode za predpokladu, ze pouzité postupy prispievaji k ulahéeniu medzinarodného obehu
tovaru.

Cldnok 2

1. Colnd sprava md byt plne informovand o poziadavkdch zdkonov alebo inych vSeobecne zdviznych pravnych
predpisov, ktoré mozu viest k vykondvaniu inych kontrol ako colnych kontrol.

2. Ak sa preukdze, Ze iné kontroly st nevyhnutné, colnd sprava zabezpedi, aby prislusné kontrolné sluzby boli
informované a spolupracuje s nimi.

Cldnok 3
Organizdcia kontrol

1. Ak je potrebné vykonat viacero kontrol na tom istom mieste, prislusné kontrolné sluzby vykonajii opatrenia tak,
aby boli vykonané stcasne, ak je to mozné, alebo s minimdlnym Casovym posunom. Vyvijaja Gsilie smerujtce ku
koordindcii dokumentov a informdcii.

2. Prislusné sluzobné orgdny zabezpecdia predovsetkym na mieste konania kontrol nevyhnutné persondlne a iné
prostriedky.

3. Colnd sprava moZe na zdklade delegovania pravomoci prislusnymi kontrolnymi sluzbami vykonat ¢ast kontrol,
za ktoré st zodpovedné kontrolné sluzby, v ich mene. V takom pripade tieto sluzby zabezpecia nevyhnutné
prostriedky.

Cldnok 4
Vysledky kontrol

1. Vo vetkych zéleZitostiach, ktoré st upravené tymto dohovorom, si kontrolné sluzby a colnd sprava bezodkladne
vymiefiaja relevantné informdcie s ciefom zabezpecit G¢innost vykondvanych kontrol.

2. Na zdklade vysledkov vykonanych kontrol prislusné sluzby rozhodnti o dalsom nardbani s tovarom, a ak je to
nutné, informujt sluzby zodpovedné za vykon inych kontrol. Na zdklade tohto rozhodnutia rozhodne colnd sprava
o dalsom postupe v colnom konani pre dany tovar.
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PRILOHA 2

LEKARSKO-ZDRAVOTNA PREHLIADKA

Cldnok 1
Principy

Lekdrsko-zdravotnd prehliadka, vykonand kdekolvek, musi byt v stlade s principmi uvedenymi v tomto dohovore
a najmi s prilohou 1.

Cldnok 2
Informécie

Kazdd zmluvnd strana zabezpeci, aby informdcie o nasledujicich skuto¢nostiach boli pristupné kazdému, kto prejavi
zaujem:

— tovar podliehajuci lekdrsko-zdravotnej prehliadke,
— miesta, kde je mozné uvedeny tovar podrobit kontrole,

— poziadavky stanovené v zdkonoch a nariadeniach tykajice sa lekdrsko- zdravotnych prehliadok, ako aj vieobecne
uplatnitelnych postupov.

Cldnok 3
Organizicia kontrol

1. Kontrolné sluzby zabezpecia na hrani¢nych priechodoch, kde sa mozu vykondvat lekarsko-zdravotné kontroly,
prostriedky nevyhnutné na ich vykonanie.

2. Lekérsko-zdravotné prehliadky mozno vykondvat aj vo vnttrozemi urditej krajiny, ak z predlozenych certifikdtov
a z techniky pouzitej na prepravu jednoznacne vyplyva, Ze sa tovar pocas prepravy neznehodnoti a Ze nespdsobi
kontaminaciu.

3. V rémci ustanoveni platného dohovoru zmluvné strany zabezpecia, aby fyzické kontroly prepravovaného tovaru,
ktory lahko podlieha skaze, boli v zredukované na najnizsiu mozni mieru.

4. Ak je potrebné zadrziavat tovar kvoli o¢akdvanym vysledkom lekdrsko-zdravotnej prehliadky, prislusné kontrolné
sluzby zmluvnych strdn zabezpecia sposob uskladnenia tovaru, ktory uchovéva jeho kvalitu a zahffia minimélne
mnozstvo formalit.

Cldnok 4
Prepravovany tovar

V ramci ustanoveni platného dohovoru zmluvné strany, ak je to mozné, nenariadia lekdrsko-zdravotné kontroly
prepravovaného tovaru v podmienkach, v ktorych neexistuje riziko kontamindcie.

Cldnok 5
Spoluprica
1. Sluzby vykondvajice lekdrsko-zdravotnt prehliadku spolupracuji s prislusnymi sluzbami inych zmluvnych stran

s ciefom urychlit priechod tovaru lahko podlichajticeho skaze, u ktorého sa vykondva lekdrsko-zdravotnd prehliadka,
okrem iného prostrednictvom vymeny uzito¢nych informécif.

2. Akje zdsielka tovaru lahko podliehajicemu skaze zadrzand pocas lekdrsko-zdravotnej prehliadky, prislusnd sluzba
ozndmi tdto skuto¢nost bez zbyto¢ného odkladu prislusnej sluzbe vyvazajicej krajiny, v ozndmeni uvedie dévody
zadrzania a dalsie opatrenia tykajice sa uvedeného tovaru.
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PRILOHA 3

VETERINARNA PREHLIADKA

Cldnok 1

Principy

Veterindrna prehliadka, vykonand kdekolvek, musi byt v stilade s principmi uvedenymi v tomto dohovore a najma
s prilohou 1.

Cldnok 2
Definicie

Veterindrna prehliadka podla definicie uvedenej v cldnku 1 pism. d) tohto dohovoru zahffa tiez kontrolu sposobu
a podmienok prepravy zvierat a zivo¢i§nych produktov. Taktiez moze zahfnat kontroly zamerané na dodrziavanie
noriem kvality a roznych nariadeni, ako napriklad kontrola zamerand na zachovanie ohrozenych druhov, ktoré sa
z dovodu efektivnosti ¢asto spdjaju s veterinarnou prehliadkou.

Cldnok 3

Informdcie
Kazdd zmluvnd strana zabezpedi, aby informdcie o nasledujtcich skuto¢nostiach boli pristupné kazdému, kto prejavi
zdujem:
— tovar podlichajici veterindrnej prehliadke,
— miesta, kde je mozné tovar podrobit prehliadke,
— choroby, ktoré sa povinne oznamujt,

— poziadavky stanovené v zdkonoch a nariadeniach tykajice sa veterindrnych prehliadok, ako aj vSeobecne
uplatnitelnych postupov.

Cldnok 4

Organizdcia kontrol

1. Zmluvné strany zabezpecia:

— v nevyhnutnych pripadoch, a ak je to mozné, primerané prostriedky potrebné na vykonavanie veterindrnych
prehliadok, v stilade s poziadavkami dopravy,

— ulahcenie obehu tovaru, najmd prostrednictvom zostladenia pracovného ¢asu sluzieb veterindrnych prehliadok
a colnej spravy a dohody o d¢innom vyclievani mimo obvyklého pracovného ¢asu, v pripadoch ked bol prichod
vopred ozndmeny.

2. Veterindrna prehliadka Zivocisnych produktov moze byt vykonand na roznych miestach v krajine za predpokladu,
Ze je to mozné prezentovat a Ze pouZity sposob dopravy je taky, Ze nebude viest k poskodeniu tovaru alebo ku
kontamindciu pocas prepravy.

3. V rdmci ustanoveni platného dohovoru zmluvné strany zabezpecia, aby fyzické kontroly prepravovaného tovaru,

4. Ak je potrebné zadrziavat tovar kvoli ocakdvanym vysledkom veterindrnej prehliadky, prislusné kontrolné sluzby
zmluvnych strdn zabezpecia sposob uskladnenia tovaru, ktory uchovéva jeho kvalitu a zahfnia minimdlne mnozstvo
formalit.
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Cldnok 5
Prepravovany tovar

V rdmci ustanoveni platného dohovoru zmluvné strany, ak je to mozné, nenariadia lekdrsko-zdravotni prehliadku
prepravovaného tovaru v podmienkach, v ktorych neexistuje riziko kontamindcie.

Cldnok 6
Spoluprica

1. Sluzby veterindrnej kontroly spolupracuji s prislusnymi sluzbami inych zmluvnych strdn s cielom urychlit obeh
tovaru, okrem iného prostrednictvom vymeny uzito¢nych informdcii.

2. Ak je zdsielka tovaru lahko podlichajicemu skaze alebo Zivych zvierat zadrzand pocas veterindrnej kontroly,
prislusnd sluzba ozndmi tito skutocnost bez zbytoc¢ného odkladu prislusnej sluzbe vyvazajicej krajiny, v ozndmeni
uvedie dovody zadrzania a dalsie opatrenia tykajice sa uvedeného tovaru.
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PRILOHA 4

RASTLINOLEKARSKA PREHLIADKA

Cldnok 1

Principy

Rastlinolekdrska prehliadka, vykonand kdekolvek, musi byt v sdlade s principmi uvedenymi v tomto dohovore
a najmd s prilohou 1.

Cldnok 2

Definicie

Rastlinolekdrska prehliadkapodladefinicie v ¢ldanku 1 pism. e) v sticasnosti platného dohovoru zahfiia taktiez
prehliadku prostriedkov a podmienok prepravy rastlin a rastlinnych produktov. MoZe zahffiat opatrenia zamerané
na ochranu ohrozenych druhov rastlin.

Cldnok 3

Informicie

Kazdd zmluvnd strana zabezpedi, aby informdcie o nasledujticich skuto¢nostiach boli pristupné kazdému, kto prejavi
zaujem:

— tovar podlichajici $pecidlnym rastlinolekdrskym podmienkam,
— miesta, kde je mozné urcité rastliny a raslinolekdrske produkty podrobit kontrole,
— zoznam $kodcov rastlin a rastlinnych produktov, u ktorych st v platnosti zdkazy a obmedzenia,

— zoznam poziadaviek vyplyvajicich zo zdkonov a nariadeni tykajicich sa rastlinolekdrskych prehliadok, ako aj
vieobecne platnych postupov.

Cldnok 4

Organizdcia kontrol

1. Zmluvné strany zabezpecia:

— v nevyhnutnych pripadoch, a ak je to mozné, primerand rastlinolekdrsku prehliadku, uskladnenenie, prostriedky
na deratizdciu a dezinfekciu, v silade s poziadavkami dopravy,

— ulahcit obeh tovaru, najmi prostrednictvom zosuladenia pracovného ¢asu sluzieb veterindrnych ingpekcii a colnej
spravy a dohody o ti¢cinnom vyclievani mimo obvyklého pracovného ¢asu, v pripadoch ked bol prichod vopred
ozndmeny.

2. Rastlinolekdrska prehliadka raslin a rastlinnych produktov moze byt vykonand na roznych miestach v krajine za
predpokladu, Ze to mozno prezentovat a Ze pouzity spdsob prepravy tovaru nesposobi to, aby doslo k zamoreniu

pocas prepravy.

3. V rdmci ustanoveni platného dohovoru zmluvné strany zabezpecia, aby sa, pokial'je to mozné, zredukovali fyzické
kontroly prepravovanych rastlin a rastlinnych produktov, ktoré lahko podlichajii skaze na najnizsiu mozni mieru.

4. Ak je potrebné zadrziavat tovar kvoli ocakdvanym vysledkom rastlinolekdrskej prehliadky, prislusné kontrolné
sluzby zmluvnych strdn zabezpecia sposob uskladnenia tovaru, ktory uchovéva jeho kvalitu a zahffia minimélne
mnozstvo formalit.
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Cldnok 5
Prepravovany tovar

V rdmci ustanoveni platného dohovoru zmluvné strany, ak je to mozné, nenariadia lekdrsko-rastlinolekdrsku
prehliadku prepravovaného tovaru v podmienkach, okrem pripadu ked sii takéto opatrenia nevyhnutné na ochranu

ich vlastnych rastlin.

Cldnok 6
Spoluprica

1. Sluzby rastlinolekarskej kontroly spolupracujii s prislusnymi sluzbami inych zmluvnych strdn s cielom urychlit
prepravu rastlin a rastlinnych produktov, okrem iného prostrednictvom vymeny uzito¢nych informdcii.

2. Ak je zésielka rastlin alebo rastlinnych produktov je zadrzand pocas rastlinolekdrskej prehliadky, prislusna sluzba
ozndmi tdto skutocnost bez zbytocného odkladu prislusnej sluzbe vyvazajicej krajiny, v oznameni uvedie dovody
zadrzania a dal3ie opatrenia tykajice sa uvedeného tovaru.
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PRILOHA 5

KONTROLA DODRZIAVANIA TECHNICKYCH NORIEM

Cldnok 1
Principy

Kontrola tovaru tykajica sa dodrziavania technickych noriem, na ktord sa vztahuji ustanovenia tohto dohovoru,
vykonand kdekolvek, musi byt v stlade s principmi stanovenymi v tomto dohovore, najma v prilohe 1.

Cldnok 2
Informdcie
Kazdd zmluvnd strana zabezpedi, aby informdcie o nasledujticich skuto¢nostiach boli pristupné kazdému, kto prejavi
zdujem:
— normy, ktoré sa uplatiiujd,
— miesta, kde je mozné tovar podrobit kontrole,

— poziadavky uvedené v zdkonoch a nariadeniach, tykajice sa kontrol dodrziavania technickych noriem, ako aj
vieobecne platnych postupov.

Cldnok 3
Zosuladenie noriem

V pripade absencie medzindrodnych noriem zmluvné strany, ktoré uplatiujii ndrodné normy, zabezpecia zostiladenie
tychto noriem prostrednictvom medzindrodnych dohovorov.

Cldnok 4

Organizicia kontrol

1. Zmluvné strany zabezpecia:

— v nevyhnutnych pripadoch, a ak je to mozné, stanice na vykondvanie kontrol dodrziavania technickych noriem,
v stlade s poziadavkami dopravy,

— ulahcit obeh tovaru, najmi prostrednictvom zostladenia pracovného Casu sluzieb zodpovednych za vykon
kontroly dodrziavania technickych noriem a colnej spravy a dohody o t¢innom vyclievani mimo obvyklého
pracovného ¢asu v pripadoch, ked bol prichod vopred ozndmeny.

2. Kontrola dodrziavania technickych noriem moze byt vykonand na roznych miestach v krajine za predpokladu, ze
to moZno prezentovat a Ze sa zvoleny sposob prepravy nesposobf, Ze tovar rychlo podlichajici skaze sa neznehodnoti

pocas prepravy.

3. Vrdmci ustanoveni platného dohovoru zmluvné strany zabezpecia, aby sa, pokial’je to mozné, zredukovali fyzické
kontroly prepravovaného tovaru, ktory je predmetom kontrol dodrziavania technickych noriem a ktory lahko
podlicha skaze na najniZsiu moznd mieru.

4. Zmluvné strany zabezpecia vykon kontrol dodrziavania technickych noriem tak, aby boli zostladené sluzby
zodpovedné za vykon tychto kontrol s inymi sluzbami vykondvajiicimi kontroly a prehliadky.

5. Ak je potrebné zadrziavat tovar kvoli ocakdvanym vysledkom kontroly dodrziavania technickych noriem,
prislusné kontrolné sluzby zmluvnych strdn zabezpecia sposob uskladnenia tovaru a parkovanie dopravnych
prostriedkov, ktory zahffia minimdlne mnozstvo formalit a uchovéva kvalitu tovaru.
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Cldnok 5
Prepravovany tovar

Vykonévanie kontroly dodrziavania technickych noriem sa obvykle nevztahuje na tovar v tranzitnej preprave.

Cldnok 6
Spoluprica

1. Sluzby zodpovedné za vikon kontrol dodrziavania technickych noriem spolupracuja s prislusnymi sluzbami inych
zmluvnych strdn s ciefom urychlit presun tovaru lahko podliehajicemu skaze, na ktory sa vztahuje vykon kontrol
dodrziavania technickych noriem okrem iného prostrednictvom vymeny potrebnych informécif.

2. Ak je zdsielka tovaru lahko podliehajicemu skaze zadrziavand pocas vykonu kontroly dodrziavania technickych
noriem, prislusnd sluzba ozndmi bez zbyto¢ného odkladu tito skutocnost zodpovedajticej sluzbe krajiny exportu,
v ozndmeni uvedie dovody zadrzania a dalsie opatrenia tykajice sa uvedeného tovaru.
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PRILOHA 6
KONTROLA AKOSTI
Cldnok 1

Principy

Kontrola akosti tovaru, na ktorti sa vztahuji ustanovenia tohto dohovoru, vykonand kdekolvek, musi byt v stilade
s principmi stanovenymi v tomto dohovore, najma v prilohe 1.

Cldnok 2
Informécie

Kazdd zmluvnd strana zabezpeci, aby informdcie o nasledujicich skuto¢nostiach boli pristupné kazdému, kto o ne
prejavi zaujem:

— miesta, kde je mozné tovar podrobit kontrole,

— poziadavky uvedené v zdkonoch a nariadeniach tykajiice sa kontrol akosti, ako aj vieobecne platnych postupov.

Cldnok 3
Organizdcia kontrol

1. Zmluvné strany zabezpecia:

— v nevyhnutnych pripadoch, a ak je to mozné, stanice na vykondvanie kontrol akosti v stlade s poziadavkami
dopravy,
— ulahcit obeh tovaru, najmi prostrednictvom zostiladenia pracovného Casu sluzieb zodpovednych za vykon

kontroly akosti a colnej spravy a dohody o t¢innom vyclievani mimo obvyklého pracovného Casu v pripadoch,
ked bol prichod vopred ozndmeny.

2. Kontrola akosti moZe byt vykondvand na roznych miestach v krajine za predpokladu, Ze pouzité postupy prispejt
k urychleniu medzindrodného obehu tovaru.

3. V rémci platného dohovoru zmluvné strany zabezpecia, aby boli fyzické kontroly prepravovaného tovaru lahko
podliehajticeho skaze zredukované na najniz$iu mozni mieru.

4. Zmluvné strany zabezpecia kontroly akosti tovaru, ktorej postupy st zostladené s postupmi sluzieb
zodpovednych za vykon inych kontrol a prehliadok.

Cldnok 4
Prepravovany tovar

Vykondvanie kontroly akosti sa obvykle nevztahuje na tovar v tranzitnej preprave.

Cldnok 5
Spoluprica

1. Sluzby zodpovedné za vykon kontrol akosti spolupracujii s prislusnymi sluzbami inych zmluvnych strdn s ciefom
urychlit presun tovaru lahko podliehajicemu skaze, na ktory sa vztahuje vykon kontrol akosti okrem iného
prostrednictvom vymeny potrebnych informécii.

2. Ak je zésielka tovaru lahko podliehajicemu skaze zadrziavand pocas vykonu kontroly akosti, prislusnd sluzba
ozndmi bez zbyto¢ného odkladu tato skutocnost zodpovedajticej sluzbe krajiny exportu, v ozndmenf uvedie dovody
zadrzania a dalSie opatrenia tykajice sa uvedeného tovaru.
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PRILOHA 7

ROKOVACI PORIADOK SPRAVNEHO VYBORU UVEDENEHO V CLANKU 22 TOHTO DOHOVORU

Cldnok 1

Clenovia

Clenovia Spravneho vyboru st zmluvné strany tohto dohovoru.

Cldnok 2

Pozorovatelia

1. Spravny vybor moze rozhodniit o prizvani kompetentnych administratorov z ktoréhokolvek iného $titu, ktory
nie je zmluvnou stranou, alebo zdstupcov medzindrodnych organizicii, ktoré nie st zmluvnymi stranami, aby sa
zicastnili zasadnuti Sprévneho vyboru tykajicich sa otdzok, ktoré ich zaujimaj.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 1, medzindrodné organizdcie uvedené v odseku 1, ktoré st
kompetentné v oblastiach uvedenych v prilohdch k tomuto dohovoru, maji pravo zicastnovat sa ako pozorovatelia
na praci Spravneho vyboru.

Cldnok 3

Sekretaridt

Sekretaridt vyboru zabezpeci vykonny tajomnik Hospodarskej komisie pre Eurpu.

Cldnok 4

Zhromazdenia

Vykonny tajomnik Hospodarskej komisie pre Eurépu zvold zhromazdenie:
i) dva roky po nadobudnuti G¢innosti tohto dohovoru;
i) potom v den, ktory urci vybor, ale nie menej pravidelne ako kazdych pit rokov;

ii) na poziadanie kompetentnych administratorov aspon piatich $tatov, ktoré st zmluvnymi stranami.

Cldnok 5

Predstavitelia vyboru

Vybor si zvoli na kazdom zasadnuti predsedu a podpredsedu.

Cldnok 6

Kvorum

Kvérum potrebné na prijimanie rozhodnuti tvorf nie menej ako jedna tretina $tdtov, ktoré si zmluvnymi stranami.
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Cldnok 7

Rozhodnutia

i) Névrhy je potrebné predlozit na hlasovanie.

ii) Kazdy $tat, ktory je zmluvnou stranou a je zastipeny na zasadnuti, md jeden hlas.

il

V pripadoch, kde sa uplatiiuje cldnok 16 ods. 2, regiondlne organizdcie pre hospodarsku integraciu, ktoré st
zmluvnymi stranami dohovoru, majii pri hlasovani pocet hlasov rovnajuci sa celkovému poctu hlasov pridelenych
clenskym Statom, ktoré st tiez zmluvnymi stranami dohovoru. V tomto neskorSom pripade clenské staty
nevykonévaji svoje hlasovacie préva.

S vyhradou ustanoveni pododseku v), ndvrhy sa prijimaji jednoduchou vacsinou pritomnych a hlasujucich ¢lenov
v stlade s podmienkami uvedenymi v pododseku ii) a iii).

iv,

v) Zmeny a doplnenia dohovoru sa prijimaju dvojtretinovou vicsinou pritomnych a hlasujicich ¢lenov v stilade
s podmienkami uvedenymi v pododsekoch ii) a iii).

Cldnok 8
Sprava

Pred ukoncenim zasadnutia, vybor vyhotovi a prijme spravu.

Cldnok 9
Doplnkové ustanovenia

V pripade absencie relevantnych ustanoveni v tejto prilohe st uplatnitelné ustanovenia rokovacieho poriadku
Hospodarskej komisie pre Eurdpu, ak vybor nerozhodne inak.



